DAMIANO

LATINI

Bianco
White

Cuoio Blu
Leather Blue

Nero
Black

Grigio
Grey

Amaranto Senape
Amaranth Mustard

Prodotto conforme alla normativa UNI EN EN 16139:2013 + EC 1
2013 + EN 1728:2012 + EC 12013 + EC 2-2013 + EC 3-2015 Mobili.
Resistenza, durabilita e sicurezza. Requisiti per sedute non do-
mestiche.

This product complies with regulatory norms UNI EN EN
16139:2013 + EC 12013 + EN 1728:2012 + EC 12013 + EC 2-2013 + EC
3-2015 furniture. Assessment of strength, durability and safety.
Requirements for non-domestic seating.

Evitare di salire sulla seduta con i piedi, sedersi sullo schienale,
utilizzare il prodotto come scaletta. Damiano Latini declina ogni
responsabilita per danni causati a cose o a persone derivanti da
un uso non corretto del prodotto. La garanzia non comprende al-
cun tipo di assistenza o riparazione del prodotto o a parti di esso
danneggiate in sequito a un uso non corretto del prodotto stesso.

Avoid standing on the seat, sitting on the back or using the ar-
mchair as a ladder. Damiano Latini cannot be held liable for da-
mage or injury resulting from improper use of this product. The
product guarantee does not cover assistance or repairs of the
product or product parts for damage resulting from improper use.
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RECYCLED PLASTIC ouTDOOR

STACKABLE

Tecnopolimero termoplastico 100% riciclato con finitura SILKY®
100% recycled thermoplastic technopolymer with SILKY® finish
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EN16139:2013 + EC 12013 +
EN1728:2012 + EC 12013 + EC 2-2013 + EC 3-2015

livello raggiunto
achieved level

CONFORME

COMPLIANT
42 Punti di schiacciamento CONFORME

41 Punti di cesoiamento
: Shear points

Squeeze points COMPLIANT
43 Requisiti di stabilita CONFORME
’ Stability COMPLIANT
615 Carico statico in avanti sulle gambe 0
) Leg forward static load test
6.16 Carico statico laterale sulle gambe 1

Leg sideways static load test

6.17 Fatica del sedile e dello schienale 1
) Seat and back durability test

6.18 Fatica del bordo anteriore del sedile R
) Seat front edge durability test

Urto sul sedile
6.24 Back impact test L

Urto sullo schienale

8.25 Seat impact
Carico statico sul sedile e sullo schienale

6.4 Seat and back static load test L2

Carico statico del bordo anteriore del sedile

6.5 Seat front edge static load test L2

6.6 Carico statico verticale sullo schienale
: Vertical static load on back L1

Informazioni per l'uso
Information for use

CONFORME
COMPLIANT

Pulire il prodotto con un panno morbido umido imbevuto di sa-
pone o detersivi liquidi neutri, meglio se diluiti in acqua. Evitare
assolutamente 'uso di alcol etilico o di detersivi contenenti, an-
che in piccole quantita, acetone, trielina e ammoniaca (solventi
in generale).

To clean, wipe with a soft, damp cloth using liquid neutral soap or
detergent diluted in water. Do not use ethyl alcohol or detergents
containing acetone, turpentine or ammonia (solvents in general),
even in small quantities.
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